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Bausteine zur Heimatkunde

Vom Jahresbrauchtum in der Stritschitzer Sprachinsel

Dse folgenden Aufzeichnungen beruhen auf den Angaben von Frau Katharina Grohmann,
geborene Gubo, welche von 1911—1945, das heiBt von ihrer Geburt bis zur Ausweisung
aus der Heimat, meist in der Stritschitzer Sprachinsel siidlich von Budweis lebte. Thr Vater
Adalbert Gubo und ihre Mutter Maria, geborene Tiirk, beide ebenfalls in derselben Sprach-
insel geboren und seBhaft, iiberpriiften und ergéinzten die Angaben der Tochter, denen
daher hohe Beweiskraft und groBe Vertrauenswiirdigkeit zukommt.

Da der Bshmerwald vom Siiden her in mehreren Wellen besiedelt wurde, wobei auch Ober-
osterreich viele Siedler stellte, darf von vornherein eine starke Verwandtschaft des Volkstums
nordlich wie sitdlich des Bohmerwaldkammes angenommen werden. Tatsichlich lassen sich
hitben wie driiben viele gleiche und viele ahnliche Ziige auch im Jahresbrauchtum nach-
weisen. Die Stritschitzer Sprachinsel bewahrte, wie die vom geschlossenen Kulturgebiet
abgetrennten Kulturinseln dies meist tun, ltere Zustinde getreuer als das Stammgebiet
und hielt damit dem Miihlviertel das Spiegelbild einstiger eigener Verhiltnisse vor Augen.
Einfliisse der tschechischen Umgebung sind zwar vorhanden, aber in weit geringerem MaBe,
als man erwarten sollte.

Ostern

In der Karwoche versahen sich die Buben mit ,,Klépatschkern® (Hammerchen auf Brettchen)
oder ,,Gloukern® (Glocken). Ratschen waren selten. Damit wurde zum ersten Male am
Griindonnerstag mittags geldrmt. Eier wurden frither am Karsamstag vormittags eingesam-
melt, erst in letzter Zeit geschah dies am Griindonnerstag. Zu Ostern erhielten weiter die
Kinder von Eltern, Paten, Onkeln und Tanten rote Eier. Beim Eierpecken nahm das Kind
ein rotes Ei in die hohle Hand, bildete mit Zeigefinger und Daumen einen Ring und lieB
das Ei mit dem flachen oder spitzen Ende oder der Seite hervorgucken. Der Erwachsene
versuchte ein Geldstiick in das Ei zu schleudern. Gelang dies, so gehorte ihm Ei wie Geld-
stiick. Geldstiicke, die daneben fielen, eigneten dem Kind. Die erwachsenen Midchen
bereiteten fiir Ostern geniigend ,Scheckeln“ (gefirbte und verzierte Eier) und ,,Troug-
schoarat® (Backerei aus feinem Teig, herausgescharrt aus dem Trog) vor. Die ungefarbten,
aber bereits gekochten Eier wurden mit Bienenwachs beschrieben oder bemustert. Als
Schreibgerdt diente meist eine Stecknadel, die mit der Spitze in ein Holzstibchen gesteckt
war. Dann erst wurde das Ei in kalter Farbbrithe gefarbt, hierauf das Wachs sorgfiltig ent-
fernt und das Ei eingefettet. Einkratzen des Musters in die bereits gefarbte Eischale war in
der Stritschitzer Sprachinsel selten. Die Faschingtinzer holten sich nun bei jhren Médchen
das ,,Binkei“ (Geschenkpackung) ab und andere Burschen bettelten vor den Kammerfenstern
der Midchen um Scheckeln und Trougschoarat und versprachen dafiir den Spenderinnen
zum Kirchtag einen ,Lebzelten” (Honigkuchen) zu kaufen. Im Osterbinkei steckten
Scheckeln, Trougschoarat, Selbstbinder oder selbstgehikelte, schén gefiitterte Tabakbeutel
und zhnliche kleine Angebinde.

Erster Mai
Auf dem Dorfplatz wurde ein grofer Maibaum aufgestellt. Dazu wurde gespielt und ge-
sungen. Auch jedes Midchen, das nur einen Verehrer hatte, erhielt einen Maibaum vor
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das Ka_mmérfenster gesetzt. Hielt es eine aber mit mehreren Liebhabern, dann wurde sie
durch ein Reisigbtirt] (Biindel) auf hoher Stange vor dem Kammerfenster offentlich gerichtet.

Pfingsten

Am Pfingstsamstag zogen weiBigekleidete Midchen, Blumen oder Kriinze im offenen Haar,
in die Bauernhiuser und sangen:

»1’ Kiinigin und d’ Weiserin hamt d’ Haubn verlorn.
GriiaB die Gouit von Summerkorn.,

Wou werdn ma s’ denn findn?

Dourt oubn in da Lindn!*

Wou wird’s denn werdn??

(in) ’s Broschaln Réhrn.?

Krinzei, Kranzei, Kraut,

Wer hat das schéne Gartei gebaut?

Goutt und unser liebi Frau,

Wir wickeln das Kind in ein seidenes Tua(ch)

Und schicken’s dem hl. Johannissen zua.

Wir bitten die Hausfrau um Oir, Buda, Krapfn, Speck
Und gehn in Goutts Nam wieder unsern Weg.“

Die erhaltenen Gaben wurden von den weiBgekleideten Midchen — Kindern von Inwohnern
und Tagléhnern — in Kérbchen gesammelt und schlieBlich verteilt.

Die erwachsenen Midchen erlebten in der Nacht vom Pfingstsamstag auf Pfingstsonntag
allerhand Schabernack. Waren sie im vergangenen Jahr von ihrem Liebhaber verlassen
worden, so ward nun der Weg zum Kammerfenster mit Kalk bestreut, alle Welt sah dieses
»Kalkwegerl® und durfte die Verschmiihte auslachen. Die Melkschemel, die sonst die Nacht
itber vor der Stalltiir standen, sollten in der Pfingstnacht von Sonntag auf Montag sorgsam
von den Midchen verwahrt bleiben, sonst wurden diese Gerite von Burschen in den Dorf-
teich geworfen, aus dem die Migde sie am Pfingstmontagmorgen erst herausfischen muBten,
bevor sie an ihre Stallarbeit gehen konnten. Auch mancher vergessene Zimmerstock schwamm
am Pfingstmontagmorgen frohlich im Wasser. Das hief man ,,Die Kénigin baden®. Ver-
siumte aber gar ein Bauer, seinen Wagen in den Schuppen einzustellen, so fand er ihn
sicher am Pfingstmontagmorgen oben auf dem Dachfirst.

Zu Pfingsten ,badete der Kénig“. So nannte man den Ritt der jungen Pferdeknechte zum
Teich in die Schwemme. Vorher durften die Kinder nicht im Freien baden. Zu Pfingsten
aber muBten sie erst knietief ins Wasser gehen, sich dann dreimal mit Wasser besprengen;
nun erst durften sie ganz untertauchen und fortan nach Belieben baden.

Peterstag

Am Peterstag (29. Juni) war Kirchweih in der Sprachinsel. Jeder Bursche, der ein ,,Oster-
binkei“ erhalten hatte, muBite nun der Spenderin ein groBes Lebzeltenherz oder eine Tiite
voll Lebzeltengebick kaufen.

! Dorf der Sprachinsel. 2 werdn =sein.  ° Im Bratrohr des Hauses Broschaln zu Linden.
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Bevor der erste Schlag der Sense in das Getreidefeld getan wurde, knieten Schnitter und
Schnitterinnen nieder. Der Hausvater nahm den Hut ab und betete: ,Heiliger Klement,
beschiitzt mir meine Fii und Hind!“ Hierauf wurden gemeinsam ein ,,Vaterunser®, ein
»Gegriift seist du, Maria® und ein ,Ehre sei Gott” gebetet.

Wenn die letzte Garbe eingefahren wurde, lieB man auf dem festlich geschmiickten Wagen
reichlich Platz zum Aufiitzen fiir alle am Schnitt beteiligten Dienstboten und sonstigen
Erntearbeiter. Es gab an diesem Tage auch besseres Essen und geniigend Bier zum Zeichen
des Dankes und der Freude. : ’

Rouckatanz

Der Rouckatanz (Rockentanz) in den Randgebieten der Sprachinsel, auch mit dem tsche-
chischen Worte Pfasky bezeichnet, war ein Tanzkrinzchen, bei dem die Midchen das
Wahlrecht hatten und vor dem Musikantentisch singen durften. Es fand meist im Herbst statt.

Allerseelen

»I bitt eng gar schén um an halign Sélweck;

Fein an langa, an kurzn mag i net derklanga;

Fein an weiBn, an schwarzn mag i net derbein!®
Mit diesem Spriichlein baten die Kinder am Tag vor Allerseelen die Biuerin um Solweck
(Seelwecken). Diese Wecken waren handgroB, aus gutem weiBem Germteig gebacken und
mit Mohn, Marmelade oder Topfen gefiillt.
Am Allerheiligentag wurden die Griber geschmiickt. Man trug die Krinze, welche das
ganze Jahr iiber wohlverwahrt in jhren groBen Schachteln lagen, auf den Friedhof hinaus
und legte auf die Griber Herzen, Polster, Kreuze und zhnliche Gewinde, welche Frauen
und Midchen an den stillen langen Oktoberabenden aus selbstgedrehten Papierrosen
gebunden hatten.
*Wer am Tag vor Allerseelen unterwegs war, muBlte trachten, beizeiten unter Dach und Fach
zu kommen. Denn, sobald die Dunkelheit anhub, machten sich die armen Seelen auf den
Weg und, wenn die einen Menschen ansprachen, dann starb der noch im gleichen Jahre.

D’ Wulfn Ablassen

Vor Andreas (30. November) wurden ,,d° Wulfn ablassen” (die Wolfe abgelassen). Sobald
es dunkel geworden, versahen sich die Burschen mit St6cken, Kniitteln, Peitschen und ver-
sammelten sich auf dem Dorfplatz. Dort wurde nun gelirmt und geschrien, geknallt, ge-
schlagen und so den Wolfen jede Lust genommen, noch einmal ins Dorf einzubrechen.

Nikolo

Am Vorabend des Nikolaustages, alsc am 5. Dezember, saBen die Kinder, sauber gewaschen,
gekammt und gewandet, in der Stube. Sie hatten aus den Schultaschen alle zerrissenen und
beschmierten Hefte entfernt und lauter hiibsch eingeschlagene Schulbiicher und schneeweiBe
Schreibhefte dafiir hineingegeben. Der Nikolo erschien mit dem Teufel und Engel. Der
Teufel war schwarz, rasselte mit schweren Ketten und briillte dazu ,,brrr“! Der Engel half
dem Nikolo beim Tragen der Gaben, die entweder in einem Buckelkorb, in Handkérben
oder einer groBen schwarzen Ledertasche, der ,Moschn®, steckten. Jeder Nikolo trug eine
birkene geflochtene Rute. Weil sie ,geweiht” war, hatten die Kinder sie zu kiissen. Ging
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der Nikolo fort, so reichte er die Rute der Mutter, die sie zum ,,Ofenstangl® hinaufsteckte,
wo sie das ganze Jahr hindurch zur Hand war.

D’ Lutzka

Am Vorabend des Luziafestes (13. Dezember) ging die ,,Lutzka“ von Haus zu Haus, be-
schenkte die guten Kinder, strafte die bdsen Buben mit der Birkenrute, ja drohte, die ganz
bésen Kinder gleich mitzunehmen. Die verheirateten und Zlteren Leute wurden von der
Lutzka mit Ehrfurcht behandelt, das ledige Jungvolk hingegen bekam die Rute tiichtig zu
spiiren, wurde gejagt, gehetzt, geschlagen und gezwickt,

Meist lieB sich eine rundliche Frauensperson als Lutzka herrichten. Sie wurde dazu in
Erbsenstroh, das in Stricke gedreht war, von den Handgelenken bis zur Schulter, vom Hals
itber den Oberkérper und die Beine bis zu den Fiien eingewickelt, jedoch so, daB sie frei
beweglich blieb. Vor dem Gesicht trug die Lutzka eine Maske, auf dem Kopf eine aus Erbs-
stroh geflochiene Krone.

Lutzkas Begleiter war ein alter Mann mit wallendem Bart, breitem Hut und langem Mantel,
der sich auf einen schweren Stock stiitzte. Der gute Alte hielt die Lutzka an, die Kinder zu
beschenken, das Jungvolk mit der Birkenrute tiichtig zu schlagen und mahnte rechtzeitig
zum Weitergehen, da der Weg noch weit sei.

Weihnachten

Am 24. Dezember, sehr zeitig in der Friih, kam ,das goldene Réssel“ zu den Kindern. Die
liegen noch in ihren warmen Betten, beten und singen Weihnachtslieder, werfen auch ab
und zu einen scheuen Blick durchs Fenster, ob nicht etwas Helles von drauBen herein in
ihre dunkle Schlafkammer leuchtet. Und da ist endlich das goldene Réssel! Es springt auf
die Bettdecke, huscht iiber die Polster, verbirgt sich hinter einem Bild, gleitet die Wand
entlang hin zum Fenster, nun zur Tir und — husch — ist es wieder fort. Nun aber regnet es
Niisse, Apfel, Backwerk und Zuckerzeug auf die Kinder. Diese Gaben fallen hier auf das
Bettzeug, dort auf den Boden nieder, dem auf den Kopf, der auf die Nase, jener fliegt ein
Zuckerl gar in den Mund und geschickte Buben greifen sich die Apfel mit der Hand im Flug,.
Diese Gaben des goldenen Réssels diirfen die Kinder essen, sonst aber nichts bis Mittag.
Beim Mittagmahl trugen die gréBeren Midchen die wohl vorbereiteten Speisen auf. Die
Mutter durfte wihrend dieser Mahlzeit nicht von ihrem Platze aufstehen, sonst blieb ihr
im Friihjahr keine Henne auf den Eiern sitzen. Nach der Fastensuppe kamen gekochte, mit
Butter ,,abgeschmalzene® Erbsen auf den Tisch. Sie wurden aus einer Schiissel gemeinsam
gegessen; wer sich aber nicht vorsah, brachte dabei kaum etwas in den Mund. Denn jeder
blieb bemiiht, dem anderen auf den Léffel zu schlagen, wenn er ihn zum Munde fiihrte.
Die Erbsen ficlen dabei auf das Tischtuch. Als nichsten Gang trugen die Midchen unge-
fullte Buchteln, ,,Wackern®“ genannt, auf. Sie wurden mit Sirup iibergossen und zu gekochtem
Dérrobst genossen. Es gab noch eine andere Form dieses Gebéckes die ,Hoazatwackern®.
Diese viereckigen, aus geflochtenem Teig gedrehten Gebicke waren gréBer und mit Mohn,
Topfen oder Powidl gefiillt,

Hierauf folgte der ,schwarze Fisch®, ein Gericht, das in dieser Art nur einmal im Jahre,
eben zu Weihnachten, zubereitet wurde. Ganze Nelken, Pfefferkérner, Lorbeerblitter,
geschilie Niisse, Zwiebel, Sellerie, Salz, Essig, Zucker 148t man in etwas Wasser gut auf-
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kochen. Der sorgfaltig gereinigte Fisch, meist.ein Karplen, wird in’ Stiicke geteilt, mit ge-

riecbenem Lebkuchen, Rosinen und drei EBloffeln Sirup in kochendes Wasser gelegt und
nur kurz gekocht, damit er nicht zerfillt. Gedérrte Zwetschken werden gesondert gekocht,
sobald sie weich sind, aus der Tunke herausgehoben und dem Fisch zugegeben. Das Ganze
wird abgeschmeckt und kalt gestellt. Falls die Suppe gelierte, gelang das Gericht.
Mohnstrudel, Apfel, Niisse und der Weihnachtsstriezel bildeten den AbschluB des Weihnachts-
mahles, Es bliecb dem Hausvater vorbehalten, mittags schon seinen Striezel anzuschneiden,
Apfelspalten und Niisse auf die einzelnen Schnitten zu legen, diese auf seinem Holzteller
zu hiufen und davon jedem Stiick Vieh und dem Brunnen einen Anteil zu reichen mit den
Worten: ,,Nehmt euch von diesen Gottesgaben in diesem Jahr, von unserem Mahl das
Wenige!“ Mit dem Tischtuch, auf dem recht viele Speisereste liegen bleiben muBten, licfen
schlieBlich die Kinder in den Garten, schiittelten das Tuch unter den Obstbiumen aus und
riefen dabei:

,Fuchs, kimm heit nit, Fuchs, kimm morgen nit, Fuchs, kimm’s ganze Jahr nit!“
In der Weihnachtsnacht kénnen die Tiere sprechen, aber niemand hat sie noch gehért,
weil alle Erwachsenen in die Mette gehen und die Alten und die Kinder schlafen. ,Flettn
geh i(n) d’ Mettn!“ Mit diesen Worten wurden jene aus dem Bett gejagt, welche ungerecht-
fertigt daheim blieben und die Christmette verschlafen wollten. Nach der Heimkunft von der
Mette wurde zuerst ,,Unserer Liaben Frau Zoutkas® genossen, das heiBt jeder Striezel ange-
schnitten, Fisch genossen und etwas Warmes getrunken.- Zoutkas hieB nicht bloB dieses
kalte Mahl nach der Christmette, sondern auch das Essen, das Nachbarin oder Paten einer
Wachnerin als Gabe brachten. Es bestand urspriinglich aus ,,Rei(n)wackern® (groBen siiBen
Kuchen) und einer Henne, spiter aus Biskuit und Huhn,
Am Stefanitag erwarteten die Burschen die Midchen am Kirchentor und ,steinigten” sie
mit Haferkdrnern.
Am gleichen Tage (26. Dezember) standen die tschechischen Dienstboten aus, am folgenden
Tage die deutschen. Eingestanden wurde zu Silvester, die Kilbertage (an denen die Dienst-
boten wechseln) dauerten bis zum 6. Jinner. Die Dienstboten bekamen bei diesem Anla8
den ,Einstehloab®“. Am Faschingssonntag erhielten sie ein ,,Brotkahl® (eine aus Strohseil
gedrehte Schiissel), Krapfen, zu Ostern und Pfingsten ,Heiriwacker®, zur Kirchweih ein
»Brotkahl®, gedrehte, gefiillte ,,Wackern“ und einen Laib Brot. Beim Ausstehen zu Weih-
nachten gebiihrten den Dienstboten ein Laib Brot und ein Striezel. An Kleidern hatten die
Migde zu erhalten: drei Schiirzen, drei Hemden, ein Arbeitskleid und ein Sonntagskleid,
ein warmes und ein seidenes Kopftuch, Bettiiberzug. War die Biuerin zufrieden und wollte
dies 6ffentlich zeigen, dann spendete sie unterm Jahr noch Blusen und leichte Kopftiicher.
Fiir die Knechte gab es beim Einstand blaue Schiirzen und drei Hemden.
Ab Weihnachten fiihrten die ,,Christkindlspieler® ihr ,,Christkindlspiel® in den Bauernstuben
auf. Alle Zuschauer spielten und sangen mit*
Dreikénig
Beim ,Einsprengen® am Vorabend des Dreikénigstages, also am 5. Jinner, wurden
5 ,,Vaterunser” und 5 ,,Ave Maria“ gebetet, damit das Haus vor Unheil beschirmt bleibe.

4 Milz Alois, Das Christkindlspiel der Stritschitzer Sprachinsel (Reichenberg-Leipzig, 1939).

401




Oberbsterreichische Heimatblétter

Die mit geweihter Kreide an den Tirpfosten geschriebenen Buchstaben K. M. B. muBten
zu LichtmeB wieder gel6scht werden, damit die Hiihner die Eier nicht vertrugen, sondern

in ihre bekannten Nester legten.

Nach dem Dreikdnigstag wurde mit dem Spinnen begonnen. Die Midchen gingen auf die
»Rouckafahrt®. Die Burschen fanden sich in den Spinnstuben ein und sorgten fiir Kichern,
Lachen und Gezeter. Sie vertauschten z. B. den Miidchen die Spinnrider oder die Rupfen
und ganz schlimme Gesellen ziindeten gelegentlich gar einen Rupfen an.

Hans Commenda (Linz)

SCHRIFTTUM

Franz Kollreider, Krippen und Heiliggriiber in
078tﬁrol. Osttiroler PreBverein, Lienz 1958, 50 Seiten,
77 Abb. :

Seit J. Ringlers ,,Deutsche Weihnachtskrippen® und
P.S. Reiders bekanntem ,Krippenfithrer zu rund
funfhundert der schénsten und gré8ten Weihnachts-
krippen unseres Tiroler Landes® ist Tirol als reichstes
Osterreichisches Krippengebiet allgemein bekannt,
Boten diese zwei Biicher aber nur die erlesensten Werke
der Tiroler Krip; , so erfaBt F. Kollreider
nunmehr simtliche Krippen Osttirols und fiihrt den
Krippenfreund buchstiblich von Haus zu Haus.
Von jeder Krippe werden aufler Standort und Be-
sitzername Stil (ob orientalisch oder Heimatkrippe),
Gréfle, Form und Art der Figuren und des Krippen-
berges, Meister und Alter angegeben, wobei die
charakteristischesten, alten wie jungen, auch im Bilde
vorgefiihrt werden. Beachtlich ist die kurze, aber
trotzdem weitausholende Einfiihrung in die Geschichte
der Krippenkunst, die jedem Krippenfreund ebenso
willkommmen sein wird wie die verdienstvolle Einbe-
ziehung der ,Heiliggraber* in den Themenkreis der
Krippenkunde. Aufbauend auf die wertvollen Ar-
beiten von A, Dérrer (,,Heiliggriber, Grabandachten,
Karwochenspiele®) und J. Ringler (,,Tiroler Fasten-
krippen®) in dem schénen Werk von N. Grass ,,Ostern
in Tirol*® (Innsbruck 1957) u. a., wird auch fir die
Heiliggriber zun4chst eine geschichtliche Einfithrung
geboten, in der auf die Zusammengehdrigkeit von
»Krippe und Kreuz, die Symbole fiir die wunderbare
Geburt und den unfaBbaren Tod des Gottessohnes*
nachdriicklich hingewiesen wird. Die infolge der
neuen liturgischen Bewegung allenthalben einsetzende
Anderung, bzw. Auflassung der heiligen Griber zeigt,
wie notwendig gerade jetzt die vom Verfasser durch-
gefithrte Bestandsaufnahme der in den Kirchen auf-
gestellten Werke ist, denen die leider nur vereinzelten
kleinfigurigen ,Fastenkrippen” im Privatbesitz ent-
sprechen.

Es wire sehr wiinschenswert, wenn, etwa durch die
Landesgruppe des Krippenvereines in Oberdsterreich,
auch der Bestand an heimischen Krippen und heiligen
Grabern in einem #hnlichen, zusammenfassenden
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Fithrer publiziert wiirden, wobei Kirchen- wie Haus-
krippen gleichermaBen erfaBBt werden miiBten. Es
wiirde dann auch der grofic Reichtum an diesen
edlen Volkskunstwerken, den unser Bundesland be-
sitzt, deutlich hervortreten, ganz abgesehen davon,
daB durch eine derartige Veréffentlichung auch die
Freude an der Erhaltung und Pflege der Krippen und
heiligen Griber und die Ehrfurcht vor diesen auf lan-

.ger Tradition beruhenden Darstellungen als ,,Angel-

punkte allen christlichen Denkens® in der Bevélkerung
weiter vertieft wiirden. E. Burgstaller

Franz Huter, Siidtirol. Tausendjibrige Heimat.
Tyrolia-Verlag Innsbruck-Wien-Miinchen 1957. 94
Seiten, 84 Bildtafeln.

In den letzten Jahren sind zablreiche Biicher tiber
Stdtirol und seine aktuellen Probleme erschienen.
Hier ist eines der wichtigsten. Auf Grund umfassender
Sachkenntnis fithrt der bekannte Historiker der
Universitit Innsbruck, selbst ein Siidtiroler von
Geburt, in die kulturriumliche Gliederung seiner
Heimat ein und zeigt in 10 gléinzend geschriebenen
Kapiteln die jeweilige Besonderheit der einzelnen
Réume. Ausgehend von dem ,Burggrafenland®, dem
einstigen Verwaltungszentrum des ganzen Tiroler
Landes, werden von jeder Landschaft zunichst die
geographischen, dann die stammeskundlichen Ver-
hiltnisse geschildert, worauf in die geschichtliche Ent-
wicklung eingefiihrt und schlieBlich gezeigt wird, wie
aus den raumlichen und territorialen Besonderheiten
die Einheit des Landes nérdlich und siidlich des Bren-
ners erwuchs, Infeinsinniger Weisesind in die historische
Darstellung auch Bemerkungen tiber kunsthistorische
und volkskundliche Fragen verwoben, die die Wirkung
dieser gehaltvollen Berichterstattung vertiefen.
Hervorzuheben sind die ausgezeichneten Bilder, die
mit Absicht sonst unbekannte Aufnahmen und An-
sichten zeigen. Schade nur, daB der Verlag dieses sonst
so vorziigliche Buch nicht auch mit einer entsprechen-
den Karte ausgestattet hat, die dem Leser eine rasche
Orientierung iiber die beschrichenen Kulturriume
gestatten wiirde. E. Burgstaller




